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ጕሕሉት

subst. , fem. et m. , [hoc verbum F. Tuch
de Aeth. linguae sonorum proprietatibus p. 17
cum َجَحَل  conjecit in terram , E. Schrader de
linguae Aeth. indole p. 14 cum ኵሕል፡  fucus
composuerunt. At cum etiam forma ጐልሐ፡ (vid.
ተጓሕለወ፡) et አስተጓልሐወ፡ occurrat, quaeritur,
annon  dolosus ,  fallax  proprie sit  glaber
, coll. גלח جلِح חלק al.] 1) rarissime in bonam
partem:  ars ,  callidum inventum , ut: ገብረ፡
ኢዮአብ፡ ዘንተ፡ ጕሕሉተ፡ 2 Reg. 14,20. 2)
plerumque in malam partem:  dolus ,  fraus ,
fraudulentia ,  fallacia ,  astutia malitiosa : Hen.
93,4; Hen. 94,6; 4 Esr. 4,32; 4 Esr. 5,22; δόλος
Sir. 1,30; Sir. 19,26; Dan. 8,25; Ps. 33,14; Ps.
54,11; Lev. 19,16; ታየድዑ፡ ጕሕሉተ፡ Job 12,7;
ትመልእ፡ ከርሦሙ፡ ጕሕሉተ፡ Job 15,35; Jer. 5,27;
ጕሕሉት፡ ቃለ፡ አፉሆሙ፡ Jer. 9,8; Prov. 12,6; 1
Petr. 3,10 rom.; ጕሕሉት፡ ወጽልሑት፡ Marc. 7,22;
እለ፡ በጕሕሉት፡ πανοῦργοι Job 5,12; Jos. 9,2;
ὑπόκρισις Marc. 12,15; τὰ βαθέα τοῦ σατανᾶ
Apoc. 2,24. a) in Genitivo:  dolosus ,  fraudulentus
,  fallax , Ps. 11,2; Ps. 119,3; ልሳኖሙ፡ ዘጕሕሉት፡
ውስተ፡ አፉሆሙ፡ Mich. 6,12. b) በጕሕሉት፡  dolo
,  dolose : Ps. 23,4; Jes. 9,5; Gen. 27,35; Gen. 34,13;
Num. 25,18; Deut. 27,24; F.N. crebro; ክዒወ፡
ደመ፡ ሰብእ፡ በጕሕሉት፡ Clem. f. 118; Clem.
f. 161. – Voc. Ae.: ጕሕሉት፡ ዘ፡ እከየ፡ ልብ፡
ሽንግላሂ፡ ይ፡
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